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Dette Forslag kan jeg paa ingen muli 
Maade anse for he digt, og jeg er ude a 
Stand til at forstaa, at den ærede sidste 
Taler (Hage) kan bringe det i Overensstenn 

smelse med de Anskuelser om Eiendomsrettein 
som han baade tidligere har udtalt og ogsaa 
i Dag slog paa. Han berørte f. Ex. som et 
af Motiverne til dette Forslag, at naar 
vore Fiskere skulde søge vidt omkring efter 
deres Brød og komme tit en Egn, hvor de 
hjemlige Fiskere der paa Stedet hidtil have 
været vante til at have deres Ftskepladsen 
og de ville bemægtiget sig Terrain og tage 
Fiskene bort for Næsen af dem, ere de ikke 
vel sete; saa ere tyske, sven »e eller ameri- 
kan eFiskere akkurat lige saa idt velsete som 
de danske Fiskere, der komme i en fremmed 

« Egn. Deri kan han have fuldkommen Ret, 
men disse lokale Fiskere have ogsaa deres 
Rettigheder. Her er, som jeg før talte om, 
forstje ige Standpunkter, der stulle afoeies 
lige overfor Hinanden. Vi have f. Er. nu i 
de Bestemmelser, vi have godkjendt om Ved- 
tægten, om at de omboende Fiskere ved et 
bestemt Fiskevand kunne komme overens om 
Vedtægter, som indsendes til Ministeriets 
Godkjendelsa og at de derved kunne fastslaa 

yde Bestemmelser, under hvilke der skal Wes 
der, erkjendt, at de lokale Fiskere have vir- 
kelige Rettigheder, som maa respekteres. Naar 
vi nu altsaa tænke os Fiskere fra fjerne Egne 
komme til en saadan Egn, og opfylde et Fi- 
skevand, hvor de Andre hidtil i Fred have 
kunnet drive deres Fiskeri paa en saadan 
Maade, som de tro, de kunde være ve tjente 
med og finde rigtig, skulle (disse fremmede 
Fiskere endogsaa 홢- for der gives jo ogsaa 
Fiskere, som eie Standbredx en stor Del Fi- 
skere bo umiddelbart op til den Kyst, hvor 
de drive Fiskeri, og hvor de mulig efter den 
ærede Talers egne Ord, ved kostbare Bøsse- 
ringer og Lignende have skabt en Strand- 
bred, som de til deres egen Brug og nyttige 

» Anvendelse have fuldkommen retmæssig Be- 
siddelsesret til 홢 i Henhold til denne Be- 
stenimelse kunne tvinge disse stedlige Fiskere 
til at afgive den til de Andre. (E. Navn: 
Nei, se andet Stykke, sidste Punktum . Den 
ærede Afbryder, tager fuld tændig eil, thi 
det er netop de fremmede iskere, der ville 
expropriere Pladsen, og altsaa deltage i Er- 
statningens »Udredelse, og saa itke alene 
tvinge de hjemlige Fiskere omkring Fiskevam 
dene til at taale et Indgreb i de Andres 
tidligere Erhverv, men ogsaa til at afgive 
Grund, som de maaske nødig ville af med; 
thi jeg vil sige at disse Reservationer i Eie- 
rens Interesse, at han ikke væsentlig maa 
fornlempes osv., har efter; min Mening ikke 
meget at betyde, lworrirtelig Retten skal 

kunne komme til Anvendelse, thi en dyrket 
Strandbred, som der her gives fuld Beret- 
tigelse til at disponere over, kan ikke frata- 
ges Eieren, uden at han forulempes derved. 
Det ligger i Sagens Natur. Selv de Til- 
fælde, den ærede Taler omtalte, at denne 
Strandbred, som tidligere har været nøgen, 
ved Dossering og andet Arbeide og Offre er 
forvandlet til en hel anden Besiddelse, er et 
Vidnesbyrd om, at den maa have en vis Be- 
tydning for Eieren, saaledes, at han maa 
forulempes i sin Eiendomsreh hvis det skal 
gjøres gjældende. Jeg kan derfor for mit 
Vedtoniniende ikke finde Forflaget rigtig, og 
jeg maa derfor anse det for givet, at, hvis 
dette Forslag fastholdes, vil Loven næppe 
nogen Sinde komme igjennem. - 

Holstein-Holsteinbvrg:  Jeg vil kun 
gjøre nogle Bemærkninger i Anledning af 
det samme Spørgsmaal, der slutter sig til 
H B. Jeg tilstaar nforbeholdenh at jeg ser 
paa Bestemmelsen i § 6 og de dertil sig 
knhttende Ændringer med meget mistænk- 
somme Nine. Jeg har i denne Henseende 
ikke saa lidt Erfaring for mig, og det er 
derpaa, jeg bygger. Jeg har de stedlige For- 
hold derhjemme at se hen til, hvor der paa 
en Kyststrwkniiig af omtrent et Par  Mils 
Udstrækning er en halv Snes Fiskere, som 
have deres stadige Stader paa denne Stræk- 
ning. De røgte meget omhyggelig deres Aale- 
stader paa de forskjellige Tider og faae ikke 
saa lidt af deres hele Existents홢s Grundvold 
ud af denne Tid. Gives der nu en Bestem- 
nielse, som gjør det frit at gaa i Land for 
andre Fiskere, hvor de ville, ja, saa komme 
vi til det, at vi tilsidesætte for de omstrei- 
sende Fiskeres Interesse, dem, som leve som 
virkelige Fiskere og have deres Bo og Hjem 
og Existents som Fiskere paa Stedet, medens 
de andre for en stor Del leve af Rov; enten 
det nu er Tyskere, Svenskere eller Ameri- 
kanere eller Jyder, det er det Samme. Vi 
have den Erfaring hos os, at det ikke saa 
sjældent er sket, at Fremmede ere komne og 
have rogtet de stedlige Fiskeres Roser, saa- 
ledes at naar disse kom til Stede, vare de 
tomme. Vi have endogsaa havt det Tilfælde, 
at Hyttefada der vare fyldte, fra den ene. 

ag til den anden, vare tomme og bortfortg 
naar de Vedkomnieiide kom, og det var 
Fremmede som i den mellemliggende Tid 
havde gjort Landgang, sat deres Baade paa - 
Land og brugt al den Adgang, som Loven 
nu skal hjemle dem, og benyttet den paa den 
Maade, jeg nu har anført. Jeg har ogsaa. 
Erfaringen for mig, at slig Adgang er blevet 
brugt itke blot til Skovthveri men til Vildt» 
tyveri, ja til koiilijceeret Tyveri. Hvor en 


